WARNING! USE ONLY UNDER ADULT SUPERVISION. KEEP AWAY FROM FLAMES AND FIRES,
ATTENTION! A N'UTILISER QUE SOUS LA SURVEILLANCE D'UN ADULTE. TENIR LOIN DU FEU
ACHTUNG! NUR UNTER AUFSICHT EINES ERWACHSENEN VERWENDEN. VON FLAMMEN UND FEUER
FERNHALTEN

AVVERTENZA! UTILIZZARE SOLO SOTTO LA SORVEGLIANZA DI UN ADULTO. TENERE LONTANO DAL
FUOCO E DALLE FIAMME

WAARSCHUWING! ALLEEN ONDER TOEZICHT VAN EEN VOLWASSENE GEBRUIKEN. BUITEN HET
BEREIK VAN VLAMMEN EN VUURHAARDEN HOUDEN

jADVERTENCIA! USESE SOLO CON VIGILANCIA ADECUADA POR PARTE DE ADULTOS. MANTENER
LEJOS DE FUEGOS Y LLAMAS. /

ADVARSEL! MA KUN ANVENDES UNDER OPSYN AF EN VOKSEN. MA IKKE KOMME | NAERHEDEN AF
FLAMMER ELLER ILD i

ATENGAO! UTILIZAR SOMENTE SOB A SUPERVISAQ DE UM ADULTO. MANTER AFASTADO DE CHAMAS
E FOGOS

MPOEIAOMOIHEH! NA XPHZIMOMOIEITAI MONO YTIO THN EMIBAEWH ENHAIKOY. MAKPIA ATIO ®AOTES
KAl ®QTIEX

BHUMAHME! NCTIONB30BATE MCKITIOYUTENEHO O[] HABMHOIEHUEM B3POCTILIX. [IEPATH
MNOOANBLLE OT KOCTPOB W OTKPLITOIO OTHA ) e
UPOZORNENi! POUZIVEJTE POUZE POD DOHLEDEM DOSPELE OSOBY. NEVYSTAVUJTE ZARU ANI

OHNI

ADVARSEL! MA KUN BRUKES UNDER OVERVAKING AV EN VOKSEN. MA HOLDES BORTE FRA ILD OG
FLAMMER

VARNING! FAR ENDAST ANVANDAS UNDER TILLSYN AV EN VUXEN. FORVARAS LANGT FAN ELD OCH
FLAMMOR.

VAROITUS! KAYTA VAIN AIKUISEN VALVONNASSA_ PIDA ERILLAAN LIEKEISTA JA TULESTA.
UPOZORNENIE! POUZIVAJTE VYLUCNE POD DOHIADOM DOSPELEJ OSOBY. UDRZUJTE MIMO
PRIAMEHO OHNA A PLAMENA.

OSTRZEZENIE! UZYWAC TYLKO POD NADZOREM OSOBY DOROSEEJ. TRZYMAC Z DALA OD OGNIA |
PLOMIENI

FIGYELMEZTETES! CSAK FELNOTT FELUGYELETE MELLETT HASZNALHATO! TARTSA TAVOL NYILT
LANGTOL ES TUZTOL . ) 2

BRIDINAJUMS! LIETOT TIKAI PIEAUGUSO UZRAUDZIBA. SARGAT NO LIESMAS UN UGUNS
ISPEJIMAS! NAUDOTI TIK PRIZIDRINT SUAUGUSIESIEMS. SAUGOTI NUO LIEPSNOS IR UGNIES
OPOZORILO! UPORABLJATI SAMO POD NADZOROM ODRASLE OSEBE. HRANITI LOCENO OD
ODPRTEGA OGNJA ) =

UYARI! YALNIZCA YETISKIN DENETIMI ALTINDA KULLANIN. ALEVL ERDEN VE ATESTEN UZAK TUTUN
AVERTISMENT! A SE FOLOSI NUMAI SUB SUPRAVEGHEREA UNUI ADULT. A SE FERI DE FLACARI S|
FOC

BHUMAHME! [JA CE U3OMN3BA CAMO MO HALIBOP HA Bb3PACTEH. NA3ETE JANEY OT MMAMBK W
OlbH

UPOZORENJE! KORISTITI SAMO POD NADZOROM ODRASLE OSOBE DRZITE PODALJE OD PLAMENA |
VATRE

HOIATUS! KASUTADA VAID TAISKASVANU JARELEVALVE ALLI HOIDA LAHTISEST TULEST KAITSTUD
KOHAS.

UPOZORENJE! KORISTITI SAMO UZ NADZOR ODRASLIH OSOBA. CUVATI OD PLAMENA | VATRE
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« After use, product may require additional air to increase firmness. Add air to desired firmness.

« Aprés |'utilisation, il pourrait étre nécessaire d'ajouter de I'air au produit pour augmenter sa fermeté.
Ajoutez de I'air jusqu’a la fermeté souhaitée.

» Nach der Benutzung kann das Produkt zur Erh6hung der Stabilitit die Zufiihrung von zusitzlicher Luft
bendétigen. Luft bis zur gewiinschten Stabilitit zufiihren.

* Dopo l'uso, & possibile gonfiare ulteriormente il prodotto per aumentarne la stabilita e la durezza in
base alle proprie esigenze.

* Na gebruik heeft het product mogelijk wat extra lucht nodig om steviger te worden. Voeg lucht toe tot
de gewenste stevigheid bereikt wordt.

*» Después de su uso, puede ser necesario anadir mas aire en el producto para aumentar la firmeza.
Anada aire para conseguir una firmeza adecuada.

= Efter brug kan produktet have brug for ekstra luft for at ege stabiliteten. Tilfej luft for at oge
stabiliteten.

= Apos o uso, o produto pode exigir ar adicional para aumentar a sua firmeza. Adicione o ar para obter a
firmeza desejada. i

« META TH XPHEIH, TO NPOION MMOPEI NA XPEIALTEI MPOIOETO AEPA INA THN AY=HEH THE
ITAGEPOTHTAL. NPOIGELTE AEPA EQX THN EMNITEY=HTHE EMNIOYMHTHE ZTAOEPOTHTAE.

« Bpema oT BpeMeHM u3aenue Hago nogka4yMeate. [lobasnAiiTe BO3AYX A0 HYXHOW YNpPYrocTy.

« Po pouziti mize vyrobek vyzadovat vzduch navic ke zvySeni pevnosti. Pridavejte vzduch, dokud
nedocilite kyzené pevnosti. :

= Etter bruk vil produktet kunne beheve ekstra luft fer a oke fastheten. Fyll opp med luft til produktet har
nadd gnsket fasthet. ;

= Efter anvandning kan produkten behdva extra luft for att bli riktig fast. Blas upp tills dnskad fasthet
uppnatts.

= Kayton jilkeen tuotteeseen tulee mahdollisesti lisati ilmaa tukevuuden takaamiseksi. Lisda ilmaa,
kunnes saavutetaan haluttu tukevuus.

* Po pouziti moze vyrobok vyzadovat' viac vzduchu na zvysenie pevnosti. Pridajte vzduch, aby sa
dosiahla pozadovana pevnost.

* Po uzyciu produkt moze wymagac dopompowywania. Dopompuj go, aby zapewnic¢ jego odpowiednig
twardosc.

= A hasznalata utan a termeéket esetleg djra kell pumpalni. Pumpalja fel djra, hogy biztositva legyen a
megfelelé keménysege.

= Péc lietoSanas izstraddjuma var biit nepiecieSams iepist nedaudz gaisu, lai tas biitu stingriks. lepdtiet
gaisu, Iidz tiek sasniegta nepieciesama stipribas pakipe.

= Panaudojus gaminj gali tekti jj papildomai pripdsti. Priplskite oro iki reikiamo lygio.

* Po uporabi bo izdelek za veéjo trdnost morda potreboval dodaten zrak. Dodajte toliko zraka, da
dosezete zeleno trdnost. :

*» Kullandiktan sonra, iiriin sertligin arttirlmasi igin ilave havaya ihtiyag duyabilir. Istediginiz sertlige
ulagmak igin hava ekleyin.

» Dupa utilizare, poate fi necesar aer suplimentar pentru cresterea soliditatii. Adaugati aer pana la
soliditatea dorita.

* BnamoxHo e cneg ynotpeba NpogyKTET Aa ce Hyxaae oT olle BL34yX, 33 Aa ce NOBUWLK TELPAOCTTA.
DOobGaeeTte Bb3aYX cbobpazHo KenaHaTa TELPAOCT.

» Nakon koristenja, proizvodu je potreban dodatni zrak kako bi se povecala évrstoca. Dodavajte zrak do
zeljene évrstoce.

» Pérast kasutamist voib juhtuda, et tootele tuleb tarvis lisadhku tugevuse parendamiseks. Lisage ohku
kuni ndutava tugevuseni.

* Posle koriscéenja, moze biti potrebno da se proizvod dodatno naduva da bi bio évrééi. Napumpaijte
dodatno do postizanja zeljene évrstine. ; . :
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Zero Waste to Landfill Facilities

Our Commitment to a Sustainable Future
This Box Was Made With Recycled Material!
Keep it going - recycle this box after use.

Zéro déchet en centre d'enfouissement

Notre engagement en faveur d'un avenir responsable

Cette boite a &té fabriquée avec des matériaux recyclés
ntinuez nofre démarche, recyclez cefte boite aprés utilisation

Keine Entsorgung bei der Milldeponie notwendig
Unser Bekenntnis zu einer nachhaltigen Zukunft
Diese Box wurde aus recyceltem Material hergesteilt!
Helfen Sie mit - Recyceln Sie diese Box nach Gebrauch

Zero rifiuti in discarica

Il nostro impegno per un futuro sostenibile

Questa confezione é stata realizzata interamente con materiali di
riciclo

Dalle anche tu una nuova vita - riciclala dopo l'uso

Geen afval naar stortplaatsen

Onze inzet voor een duurzame toekomst
Deze doos is gemaakt van gerecycled materiaall
Zet dit verder - recycle deze doos na gebruik

Instalaciones de Cero Residuos al Vertedero

Nuestro Compromiso con un Futuro Sostenible

iEsta caja se ha fabricado con material reciclado!

Mantenla en circulacion: recicla esta caja después de usarla

Nul affald til affaldsdeponi

Vores forpligtelse for en baredygtig fremtid

Denne kasse er lavet af genbrugsmateriale!

Hold den i kredslsbet - send denne kasse til genbrug efter brug

Zero Residuos para Instalagoes de Aterro Sanitario

0 Nosso Compromisso para um Futuro Sustentavel

Esta caixa foi fabricada com material reciclado!

Mantenha-a em circulagdo - recicle esta caixa apos a sua utilizagao

MHAENIKA ANOBAHTA ZE XYTA (ETKATAITAXIEIRX
YTEIONOMIKHZ TA@HE)

AYTH EINAI H AEEIMEYIH MAX A ENA BIQZIMO MEAAON

AYTO TO KOYTI EINAI KATAZKEYAZMENO AMNMO ANAKYKAQMENO
YAIKO!

ZYNEXIZTE ME TON IAIO TPONO - ANAKYKAQITE AYTO TO KOYTI
META TH XPHZIH

s

SOFT TOP"

30..

203 mx152mx30cm/
80" x 60" x 127

Tritech®

SOFT TOP"

(@)
300«ke
661 Ibs

Honb OTXOA0B HA MYCOPHBIE NONKIOHL!

Halla NPUBEPKEHHOCTE Lenu oBecne4eHWA IKONOTHYECKM
ycToM4yMBOro Bygyuwero

37a kopobka WaroToeneHa ua nepepaboTadHoro marepuanal
Mpogom¥WTe 3T0T TPEHA - OTApaBLTE KopobKy Ha nepepaboTky nocne
MCMONB30BAHWA

Provoz z programu Zadny odpad na skladku
Nas zavazek pro udrZitelnou budoucnost

Tato krabice je vyrobena z recyklovaného materiaiu
Nepferudte cyklus - po pouZiti tuto krabici recyklujte

Ikke noe avfall til deponianlegg

Var forpliktelse til en baerekraftig fremtid

Denne boksen ble laget av resirkulert materiale!
Fortsett med det - resirkuler denne boksen etter bruk

Noli produktaviall till deponi

Vart engagemang for en hallbar framtid

Denna lada ar gjord av atervunnet material!

Bryt inte trenden - atervinn aven du ladan efter anvandning

Ei kaatopaikkajatetta

Sitoumuksemme kestavaan tulevaisuuteen

Tama laatikko on valmistettu kierratysmateriaalista
Jaa hyvaa eteenpain - kierrata laatikko kayton jalkeen

Nulové mnozstvo odpadu na skladkach

Nas zavazok pre udrzatefnu budicnost

Tato Skatula bola vyrobena z recyklovaného matenialu!
Pokratujte v tom - po pouZiti recyklujte tito Skatulu

Zero odpadow na skladowiskach

Nasze zaangaZowanie w ZrownowaZona przysziosc
To pudelko zostalo wykonane z materialu z recyklingu!
Kontynuuj - oddaj to pudetko do recyklingu po uZyciu

Nulla hulladék a hulladéklerako létesitményekbe
Elkotelezettségiink egy fenntarthato jovaert

Ez a doboz uUjrahasznositott anyaghbol készult!

Ne szakitsa meg a lancot: hasznalatot kovetden hasznositsa ujra.

Vairs nekadu atkritumu, ko ved uz poligoniem
Tas ir masu solijums ilgtspéjigai nakotnei

ST kaste ir izgatavota no parstradatiem matenaliem
Turpini tapat - péc lietoSanas to nodod parstradei

| savartyna atiduodamy atlieky maZinimas iki nulio
Misuy jsipareigojimas tvariai ateiciai

Si dé2é buvo pagaminta i§ perdirbtos medZiagos!
Nenutraukite perdirbimo ciklo -panaudoje déZe ja perdirbkite

Brez odpadkov na odlagaliscih

Nasa zavezanost trajnostni prinodnosti

Ta Skatla je bila izdelana iz recikliranega materialal
Kar tako naprej: po uporabi reciklirajte to Skatlo

Kati Atk Sahalarnna Gidecek Sifir Atik

Siirdiiriilebilir Bir Gelecek Taahudimiiz

Bu Kutu Gen Donusturiimis Malzeme ile Uretilmigtir!

Bunu strdurdn - bu kutuyu kullandiktan sonra gen dénasturin

Zero reziduuri la gropile de gunoi

Angajamentul nostru pentru un viitor sustenabil
Aceasta cutie a fost fabricata din material reciclabill
Tineti-o tot asa - reciclati aceasta cufie dupa utilizare

ChLOPBLKEHUA C HYNEBW OTNAALLM 33 JenoHWpaHe
AHTAKMMEHTET HM 38 YCTORYMBO Dbaeue

Tasu kyTHA e N3paboTeHa oT PeLMRkNUpaH matepuan!
MpogbnxasaiTe Hanper - PEUMKNWPaATE Tasm KyTWA cneg ynotpefa

Nema otpada na odlagali$tima

Nasa predanost odrZivoj buducnosti

Owa kutija je napravijena od recikliranog materijaial
MNastavite tako - reciklirajte ovu kutiju nakon upotrebe

Priigilatesse jaatmeid ei lisa

Oleme pihendunud jatkusuutlikule tulevikule
See karp on valmistatud ringlussevietud materjalist!
Jatkake samas vaimus - andke see karp nnglusse

Nula otpada za deponije

Nasa posvecenost odrZivo] buducnosti

Owa kutija je napravijena od recikliranog materijala!
Nastavite tako: Reciklirajte ovu kutiju nakon upotrebe

) B e ) babialh plaal
Plas e o pa ila
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TRITECH® AIR MATTRESS QUEEN BUILT-IN
BATTERY PUMP

- Designed for indoor and outdoor use

h® Internal Support System is 44% more

tretch resistant, retans 18% more pressure and

is 18% stronger than PVC

= Buili-in pump uses 4x D Celi batteries {not
included) and infiates the bed in 3 minutes

- Built-in pillow

Contents: 1 air matiress, repair patch

Made in China

1| MATERASSO MATRIMONIALE TRITECH®

CON POMPA A BATTERIE INCORPORATA

« Progettato per I'uso in interni & allaperto

- li sistema di supporto intemo in Tritech® & del
44% pil di resistente agl stirament, offre # 18%
in pid di pressione dell'aria ed & del 18% pida
robusio del PYC

- La pompa incorporaia utilizza 4 batterie fipo D

inuti

{non incluse ) 2 gonfia il materasso in 3
- Cuscino integrato
Contenuto: 1 materasso gonfiabile, toppa d
riparazione
Prodefto in Cina

TRITECH® LUFTMADRAS HALVANDEN
STERRELSE MED INDEBYGGET
BATTERIDREVET PUMPE
« Beregnet fil brug indendars og i det fri
- Tritech® indvendigt steftesystem ar 44 % mere

streekfast, haol 18 % bedre tryk og er 18%

sterkere end PVC

- Indbygget pumpe drives mad 4x D-batierier
(medfelger ikke} og pumper sengen op pa
3 minutier

- Indbygget pude

Indhold: 1 luftmadras, reparationslap

Lavet i Kina

= HAJIYBHOM MATPAC TRITECH® LLIWPOKMM

ABYCNIANEHELIM (GUEEN] CO BCTPOEHHEIM
BO3AYIUHBIM HACOCOM C NWTAHWEM OT BATAPEEK

44% Bonee yi UWES ¥ PECTAMEHWNID,
BefepnEEeT Ha 18% Gonslies gaEneHWe W HA
18% npounee, uem MBX

« BoTpoerHsw Hacoe pafoTaeT or 4 Gatapees Tuna
D (B KOMMNEXT HE BXOAAT) W HAOYESET MATPAC 38
3 MY TE:

« BoTpoerHas noaywka

B ko, BXOAAT: 1 HADYBHOW MaTpac
PEMOHT aannava
Caenano s Kutae

4+ TRITECH® LUFTMADRASS QUEEN MED

BATTERIPUMP

- Konsiruerad fér inomhus- och utomhusbruk

« Tritech® invandiga stodsystem ar 44 % mer
stretchmotstandskraffigt och haller tryciket 10 %

batire och &r 18 % starkare an PVC

p drive med 4x D knappbatterier

inte} och blaser upp lufimadrassen pa

3 minuter

- Inbygpd kudde

innehall: 1 lufimadrass, lagningslapp

Tilverkad i Kina

™= MATERAC TRITECH®" TYPU GQUEEN Z

WBUDOWANA POMPA BATERYJNA

- Zaprojektowany do uzytku w pomieszczeniach i
na zewngtrz

- Wewnegtrzny system wsparcia Tritech® jest o 449

bardziej odpormy na rozcigganie, u
cisk i jest o 18% mocniejszy niz PVC

- Whudowana pompka wykor
(brak w zestawie} | pompuje l6zko w 3 minuty

uje 4 baterie D

- Whudowana poduszka
Zawartose: 1 materac dmuchany, latka naprawcza
Wyprodukowsno w Chinach

JQUEEN* DYDZIO PRIPUCIAMAS CIUZINYS
SU INTEGRUOTA KOJINE POMPA  TRITECH™
« Skirta naudoti vi

uje ir lauke

« Tritech® widing palaikymo sistema yra 44 %
atsparesne tempimus, Slaike 19 % didesnj
spaudimg ir yra 18 % stipresné nei PVC

» Integruota pompa naudoja 4 D fipo baterijas
{nepridedamas) ir pripuia lova per 3 minutes

- Integruota pagaive

Sudets: 1 pripudiamas GiuZinys, taisymo lopas

Pagaminta Kinijoje

§ SALTEA GONFLABILA QUEEN TRITEI:H'

CU POMPA CU BATERII INCORPORATA

- Excelentd pentru utilizarea in spatii inchise sau in
aer liber

- Sistemnul Tritech® cu suport intern este cu 44%

etine 18% mai multa

ai puternic decat

mai rezistent |a intinde
presiune si este cu 18%

- Pompa incorporats utiizeaza 4 baterii D {nu sunt

= TRITECH* EKSTRA SUUR, SISSEEHITATUD
AKUPUMBAGA OHKMADRATS

» Wasutamiseks nii ruumis kui ka valias

tugi 1 44%

windlam, hoiab 18% paremini réhky j& on

eem Tritech®

oks on vaja 4 D-elemendiga
patareid (ei ole lisatud), pumpab madratsi tais
3 minutiga

- Sissechitatud padi

Sisu: Oks Shkmadrats, remondilapp

‘Walmistatud Hiinas

Il PANTONE 7473 C
Il PANTONE 425 C

B! TRITECH® MATELAS GONFLABLE 2 PLACES

POMPE A PILES INTEGREE

- Congu pour une utilisation & Mintéreur et &
l'extérieur

- Le systéme de soutien interne en Tritech® ast 44 %

@ % plus de

le PVC

rée utifise 4 piles O (non incluses)

plus resistant & {'etirement. retent
pression et est 18 % plus solide
- La pompe inté

et gonfle le it en 3 minutes

- Oreiller & =

Contenu matelas gonfiable, patch de reparation

Fabrigue en Chine

=~ TRITECH®" GUEEN LUCHTMATRAS MET
INGEBOUWDE BATTERIJPOMP

= Zowel binnen als buiten te gebruiken

= Tritech® Internal Support System is 44% meer

rekbestendig, houdt 19% meer druk vast en is 18%

sterker dan P4

= Ingebouwde p gebruikt 4x D Cell batterijen
(mist inbagrepen) en blaast ket bed in 3 minuten op
= Ingebouwd kussen
inhoud: 1 luchimairas, reparatiepatch
Geproduceerd in China
COLCHAO DE AR QUEEN TRITECH®* COM
BOMBA A BATERIA INTEGRADA

= Projetado para uso em inl

ares e exteriores

- O sistema de suporte inte h® & 44% mais

resistente ao estiramento, retém 19% mais

press3o e & 16% mais resistente do que o PVC
- A bomba integrada utifiza 4 pilhas de céfula D

(n&o incluidas) e insufia a cama em 3 minutos
- Almofada embutids

Contegdo: 1 hio de ar, remendo de reparagio

Fabnicado na China

™ NAFUKOVACI MATRACE TRITECH"

{QUEEN) § VESTAVENOU PUMPOU NA BATERI

- NavrZena k pouZiti ve vnitfnich i vnéjgich
prostorach

- Material Tritech® poudity Fnim op&mém
systému je o 44 % odoing protazeni
udrfuje o 18 % vy53i tak vaduchu a je o 18 %
pevnéiined PVC

- Vestavéna pumpa vyuZiva 4 baterie velikosti D
{nejsou soutasti baleni) a nafoukne IiZko za
3 minuty

- Vestavény polétal

Obsah: 1

\yrobeno v Ci

aplata pro opravy

=S QUEEN-KOKOINEN TRITECH™ILMAPATJA

JA SISAANRAKENNETTU PARISTOKAYTTOINEN

PUMPFPU

= Sopii seka sisd- eftd ulkokayttacn

- Sisdinen Tr ukijarjestelma on 44 %

t5 kestavaa, 1 paremmin

yll&pitavaa ja 18 % vahvempas kuin

oV

= Sisdanrakennetiu pumppu foimii
(eivat sisally toimituk
3 minuutissa
Sisdanrakennatiu tyyny

korjauspaikka

stusmaa: Kiina

== TRITECH® QUEEN KETSZEMELYES

LEGMATRAC BEEPITETT AKKUMULATOROS

SZIVATTYUVAL

- Beltéri &s kiiltéri felhasznalashoz készilt

- A Tritech® belsd tamasztoszerkezet 44%-kal
jobban elienal ak,
legnyomast tesz |
PVGC-né

- & beepitett szrvattyl 4 db D jeldlesd elemet

igényel (nem képezi a csomag részéd), &s 3 perc
alatt

om: 1 db légmatrac, javitolapasz

mazasi hely: Kina

T NAPIHLJIVA BLAZINA TRIT_E'::H'OUEEN z
VGRAJENDC BATERLSKO TLACILKO

- Zasnovano za notranjo in Zunanjo uporabo

= Notranji podpomi sistem Tritech® je 44 % bol

odparen ezanje, zadrzi 18 % vedji pritisk in

je 18 % moénejéi od PVC

- \igrajena tladilka uporablia 4x D Cell baterije (niso
priloZens) in blazino napihne v 3 minutah

- \Vigrajeni vzglavnik

Wsebina: 1 napihljiva blazina, zaplata za popravilo

tzdelano na Kitajskem

= TRITECH" HALYBAEM QIOLIEK QUEEN C

BrPAQEHA NOMMNA C GATEPWA

- MpoekTipasx 2a ynoTpeba Ha oTKPWTO &

- CHCTEMATS 33 BLTPEWHE ONOpS

NO-YCTOWWMBE HE PASTRISHE, SANLIWE
noseue HanmraHe W 2 18% no-sapasa aor PVC

- Brpagexa nomna, wanonssa 4x D knetsusmn
Garepun (He

C3 SKMOUSHA) W HAOYEE NEMOoTo 25
3 mwisyTH

- Brpagexa sxarnasHnya

Cugupmarwe: 1 Gp. HanyBaem QOWEK, NENEHKE 38

PEMOHT

Mpowssenewo B Kuraih

= DUSEK NA NADUVAVANJE TRITECH®
QUEEN SA UGRABENOM PUMPOM NA
BATERIJE

- Dizajnirano za unutrasnju i spoliagnju upatrebu
sistemn unutrasnje podréke %

na rastezanje, zadri B% veci pritisak

otpao
i 18% je jadi od PVC-a

- Ugradena pumpa koristi 4x D Cell baterije (risu
ukljutene) i naduvava dusek za 3 minuta

« Ugraden jastuk

SadrZaj: 1 duSek na naduvavanje. zakrpa za
popravku

Proizvedeno u Kini

TRITECH® QUEEN-SIZE LUFTBETT MIT
INTEGRIERTER BATTERIEBETRIEBENER
PUMPE
= Fir den Innen- und Aullengebrauch
- Die innere TriTech® -Konstrukbon ist 44%
dehnungsresistenter. 18% luftdruckbestandiger
und ist 18% starker als PVC

= Integnerte Pumpe bendtigt 4 O
{nicht im Lieferumfang enthalte
des Lufibettes in 3 Minuten

» Integnertes Kissen

Inhatte: 1 Luftbett, Reparaturflicken

Batterien
m Aufpumpen

Hergestellt in China

= COLCHOMN DE AIRE QUEEN TRITECH® CON
BOMEBA DE BATERIA INCORPORADA

« Disefiado para uso en interiores y exteriores

- El sistema de soporie interno Tritech® es un 44%

mas resistente al estiramiento, refiens un 18%

mas de presion y es un 18% mas robusio que el

PVC

- La bomba integrada utiliza 4 pias D (no incluidas)
e infia la cama en 3 minutos

- Almohada incorporada

Contenido: 1 colchan de aire, parche de reparacion

Fabricado en China

== TRITECH®* AEPOITPOMA QUEEN

(METAACY METESOYE) ME ENEOMATOMENH

ANTAIA MNATAPIAL

- EXEAIATMENO IA XPHIH IE
PIKD X0OPO

IOTEPIKD KAl

EINAI 4% IO AMBEKTIKD E
AIATHPEI KATA 18% TEP!
EINAI KATA 18% IEXY

~ H ENIOMAT

MPATAPIA 4x KYW

|

'OMA. EMIPAMMA

TETAI ITHN KINA
TRITECH*-LUFTMADRASS GUEEN

INNEEYGD BATTERIPUMPE

= Utformet for innenders og utenders bruk

ritech® intemt statiesystem er 44 % mer

strekkbestandig. holder 18 % mer frykk og er
18 % sterker= enn PVC

» Innebygd pumpe bruker £ ellebattener (ikke

inkiudert) og blaser opp sengen pa 3 minutter

* Innebygd pute

Innhobd: 1 luftmadrass, reparasjonslapp

Laget i Kina

™= TRITECH® ZABUDDVANA PUMPA
NAPAJANA BATERIOU PRE NAFUKOVACIU
POSTEL QUEEN

- UrEena na poufitie vonku | doma

orny podporny systém Tritech® je o 44 %

9 % vySdi Bk

voti roztiahnutiu, udrZi o
2 je o 18 % pevneiii ako PVC

+ Zabudovana pumpa vyuZiva 4x batere typu D
(nie 0 sdéastou balenia) a nafikne postel za

postel. zaplata na opravu

PIEPUSAMAIS MATRACIS TRITECH® AR
IEBUVETU AKUMULATORA SUKNI, IZMERS QUEEN
- Paredzéta izmantosanai ieks

Ipds un &rd

izturigdka pret Sanu, saglaba par 10% fielku
spiedienu un ir par 18% stipraka nekd PVH
parkidjums
- & tais pumpis izmanto 4x D Cell bab
klautas) un piepis matra
- lebiivéts spilvens

in ci 3 mindiés

Komplektacijas: 1 piepiSamais matracis, remanta
i=laps
RaZots Kind
TRITECH® §iSME YATAK QUEEN YERLE §iK

PILLI POMPA
- bz ve dis mekanda kullamim igin tasarfanmigtr
- Tritech® Dahili Destek Sistemi gerilmeye karg

%44 daha direnglidir, % 10 daha fazia basing tutar

dir

ve PVC'ye kiyasla %18 daha gig
- Yerlesik pompa 4 adet D pil {birlikte veriimez)
kullanir ve yatag: 3 dakikada sisinir
- Entegre yastik

Igerk: 1 adet sisme yatak, onanm yamas)

Cin'de yapilmis
== MADRAC NA NAPUHAVANJE TRITECH"
QUEEN § UGRADENOM PUMPOM NA BATERLIE
- Dizajnirano za unutamju | vanjsku upotrebu

& pot
na rastezanje, zadrzava 18% ved pritisak i 18%

- Tritech® sustav u

e je 44% otpomij

je jagi od PV
= Ugradena pumpa koristi 4x D Cell baterje (nisu
ukljuéene) | napuhava madrac za 3 mnute
= Ugradeni jastuk
SadrZaj: 1 madrac na napuhavanje, zakrpa za
popravak
Proizvedeno u Kini
dasa L (e 5 £ i 3 8 TRITECH® i
£l
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Please retain for reference

A conserver pour consulter par la suite
Bitte zur spateren Verwendung aufbewahren
Conservare le istruzioni

Bewaren om later te kunnen raadplegen
Se ruega conservar como referencia
Opbevares il reference

Conservar para consultar no futuro
DYAASTE TO NMAPON A MEAADNTIKH
ANADOPA

CoxpaHAWTE yNaKoBKy © PEKOMEHAALMAMM
W3TOTOBWTENA

Uchovejte pro pozd&jsi pouZiti
Oppbevares for senere referanse

Skall sparas som referens

Sailyttakda myohempad tarveita varten
Prosim, uchovajte pre budicu potrebu
Zachowaj instrukcje na przysziosc

Kérjik, drizze meg, késdbb szikség lehet ra
Lidzu, saglabajiet turpmakam uzzmam
Pasilikite paskaityfi veliau

Hranit uporabo v prihodnje

Lutfen de basvurmak dzere saklayin

Va rugam sa retineli aceasta peniru referinte
3anaseTe 3a crpasxa

Molimo satuvajte broguru

Sailitage tulevaseks kasutuseks

Spremite za kasniju uporabu
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